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заниматься только своим делом. Столько со-
кровищ лежит вокруг! И правда, «под ногами». 
Но я не люблю литературщины в живописи. 
Литература должна быть литературой, а визу-
альное искусство – визуальным искусством. 
Когда живописными средствами передают ка-
кой-то сюжет, например исторический, мне это 
не нравится. Настоящее искусство предполага-
ет абстрактное мышление, чтобы дать зрителю 
свободу самому домысливать. Реалистическая, 
конкретная картина с сюжетом – это как кадр 
из фильма. И, на мой взгляд, она не имеет ниче-
го общего с изобразительным искусством.

Недавно ты принял участие в проекте, 
посвященном 100-летию «Черного 
квадрата» Казимира Малевича.

Я придумал коллаж и назвал его «Новый мир». 
Взял известную фреску Микеланджело «Сотво-
рение мира», на которой Создатель и Адам со-
прикасаются друг с другом перстами. Я убрал 
Адама и вместо него поместил «Черный 
квадрат» Малевича. Домысливай что хочешь. 
Может быть, там ничего нет, а возможно, это 
упадок искусства или… начало нового Воз-
рождения. Малевич сам не предполагал, что 
создал шедевр. Художники, представляющие 
супрематизм, дошли до самых примитивных 
форм: треугольник, круг и квадрат. Малевич 
выставлял этот триптих, однако «Круг» и «Тре-
угольник» не сохранились в истории. Остался 
только «Черный квадрат». Потому что квадрат 
имеет форму картины, рамы, в отличие от круга 
и треугольника. В Русском музее «Черный ква-
драт» висит в паспарту, под стеклом и в раме. 
И ты воспринимаешь его как картину, на ко-
торой ничего не нарисовано. Это открытые 
двери в мир концептуального искусства, когда 
идея выходит на первый план.

Разберемся с терминами. То, что 
ты делаешь в искусстве, – это 
постмодернизм?

Конечно. Понятие «постмодернизм» включает 
очень много разных направлений. К приме-
ру, авангард – это целая эпоха, связанная 
с большими историческими катаклизмами, это 
явление не только XX века. Авангардистами 
можно считать и классиков, которые в свое 
время нарушали какие-то каноны и предлагали 
нечто новаторское. Просто термина такого 
не было… А в Помпеях я видел фрески – это 
настоящий импрессионизм. До нашей эры! 
И наскальная живопись настолько современна, 
что дальше некуда… Они были носителями 
того, что через, допустим, два тысячелетия 
должно было стать актуальным. В человеке все 
это существует. И когда это взрывается, появля-

ются авангардные выбросы. Но терминология 
все-таки нужна, важно различать импрессио-
низм и постимпрессионизм: от внешнего на-
строения произошел переход к внутреннему 
миру. Когда появился «Черный квадрат» Ма-
левича, с ним дорога живописи на время за-
крылась. А потом родилась целая плеяда тран-
савангардистов – они вернулись к живописи. 

ОЛЕГ ТИМЧЕНКО / ГРУЗИЯ

  Из серии 
«Отражение»

  Из серии 
«Арабески»
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Только это был мистический мир, связанный 
с имагинацией, инспирацией. С учетом опыта 
классицизма, импрессионизма, экспрессио-
низма, концептуализма произошел такой микс. 
А посмотришь – традиционная живопись! 
Но все это уже постмодернизм.

Было еще в твоей жизни творческое 
объединение «Десятый этаж»…

Это было в 80-е годы. Благодаря участию 
в группе «Десятый этаж» мне удалось за три 
года сделать то, что я мог бы преодолевать лет 
тридцать. Мы развивались, и это вошло у меня 
в привычку – постоянно двигаться вперед. 
Очень ценно то, что у нас с моими товарищами 
тогда была возможность выбора. Был матери-
ал, много красок, пространство, где можно 
было работать, и никаких запретов! Абсолют-
ная пустота и неизвестность, безграничная 
возможность экспериментировать, делать то, 
что хочешь, не повторяясь. В содружестве это 
было легче. Мы работали в разных техниках, 
в разном формате, попробовали все. Делали 
абстрактные работы, объекты, занимались 

акварелью, живописью, работали на металле, 
отдали дань реализму, импрессионизму, ми-
нимализму. Все это было во времена застоя, 
в начале 80-х годов, когда ничего в искусстве 
не происходило. Наверное, в знак протеста 
наше объединение и родилось. А потом на-
чались тяжелые годы: гражданская война, 
лишения… Но и тогда я не останавливался, 
осуществлял художественные акции. Нужно 
было куда-то выйти: галереи были закрыты, 
художественная жизнь замерла. Однажды 
я устроил выставку на базаре, и, в принципе, 
никакая галерея не могла бы собрать столько 
зрителей, сколько было у меня. Мои работы 
лежали в мясе, в муке, в овощах. Огромные 
и небольшие картины. Разного стиля, разных 
направлений. Как ни странно, ничего не поте-
рялось, не испортилось… Помню еще акцию 
«Манекены» в подземке. Мы с товарищем были 
в роскошных костюмах, галстуках, темных оч-
ках, с бронзовыми лицами. И в таком виде стоя-
ли как манекены за стеклами витрин в течение 
двадцати минут, привлекая внимание окружаю-
щих… И это был вызов реальности.
В один прекрасный день я пустил по воде про-
екцию шекспировской Офелии – утопленницы. 
Хотел осуществить задуманное ночью на Куре, 
но не получилось из-за технических проблем. 
Зато реализовал идею видеоинсталляции 
в Праге, на реке Влтаве, во время гастролей 
тбилисского театра имени К. Марджанишвили 

АНТОЛОГИЯ СОВРЕМЕННОГО ИСКУССТВА

  «Моряк»  «Человек»
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со спектаклем «Король Лир». Поднялся ветер, 
и изображение роскошной Офелии в цветах 
словно ожило. Эффект был потрясающий! Про-
екция была огромная – восемь метров на три, 
с Карлова моста все было отлично видно. 
Очевидцам было непонятно, откуда появилась 
Офелия, ведь маленького проектора никто 
не заметил. А в тбилисском парке Ваке сдела-
ли видеоинсталляцию «Духи леса». Записали 
шумы: дождь, ветер, жутковатые, пугающие зву-
ки. И сказочные персонажи: русалки, гномики 
и другие загадочные существа выглядывали 

из-за деревьев! Для меня эти акции не менее 
важны, чем выставки.

Однажды ты сказал, что стремишься 
к тому, чтобы в каждой твоей работе 
была отражена драма. А как же твои 
чисто эстетские произведения?

Драма есть и в этих работах. Одиночество или 
пустота… Может быть, трагизм, выраженный 
в глазах. Самая моя красивая работа – в то же 
время самая драматичная. Это живопись, кон-
цептуальная работа – диптих «Солдаты и про-
ститутки». На них изображены куколки и оло-
вянные солдатики всех чинов – вплоть до ге-
нерала. XIX век. Эти фигурки очень красиво 
работают, как игрушки. Но если задуматься, тут 
заложена большая драма. Что общего между 
солдатами и женщинами легкого поведения? 
И те и другие сами себе не принадлежат. Они 
служат, действуют по приказу, играют со смер-
тью! Это уже драма, в ней есть запах опасности 
и безысходности. Есть у меня еще одна эстет-
ская работа – «Посвящается Андерсену». Если 
посмотришь на эти фигурки, то заметишь: они 
словно остолбеневшие. «Канатоходец» – тоже 
красивая картина. Тем не менее мой герой по-
стоянно рискует жизнью, балансируя на канате 
без страховки.
А вообще драма была актуальна раньше. 
Сейчас существует потребность в красивом, 
спокойном, добром – к этому больше тяга. 
Хотя главное назначение искусства в том, 
чтобы происходил настоящий прорыв и про-
изведение долго не забывалось. Но сегодня 
в мире такая ситуация, что человека мало что 
по-настоящему трогает: все переключены то ли 
на добывание денег, то ли на политику. Стали 
важны какие-то внешние вещи. Поэтому все 
поверхностно. Глубинного восприятия искус-
ства нет, и настоящего все меньше и меньше. 
Все – в компьютерах. Какой-то вихрь забивает 
наши головы. Наверное, так должно быть, это 
развитие. Но я остался в своем времени, мне 
там хорошо, комфортно. 

ОЛЕГ ТИМЧЕНКО / ГРУЗИЯ

В один прекрасный день в Праге, 
на реке Влтаве, я пустил по воде 
проекцию шекспировской Офелии – 
утопленницы. Поднялся ветер, 
и изображение роскошной Офелии 
в цветах словно ожило. Эффект был 
потрясающий! С Карлова моста все 
было отлично видно.

  Акция 
«Манекены»

  Акция 
«Офелия»
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КОЛЛЕКЦИЯ

Эта коллекция 
достойна аукциона 
«Сотбис» ТЕКСТ_ РЕНАТА СУЛЕЙМАНОВА

ФОТО_ ИЗ ЛИЧНОГО АРХИВА 
               ЗАРИФЫ САЛАХОВОЙ

Так отозвался высокий государственный 
чиновник одной из восточных стран 
об экспонатах, собранных в бакинском Музее 
миниатюрной книги – настоящем царстве 
образцов книгопечатания, которые были созданы 
руками мастеров своего дела – типографов, 
художников-иллюстраторов, переплетчиков… 
Созданные в 70 странах мира, волею судьбы 
они обрели свое постоянное пристанище в Баку 
на территории Старого города – в крепости 
Ичери-шехер, в первом и единственном в мире 
частном музее, посвященном миниатюрной книге. 
В этом году ему исполнится 15 лет, а уникальной 
коллекции – 35 лет.

Создатель и учредитель Музея миниатюрной 
книги – заслуженный работник культуры, 
кавалер Ордена славы Зарифа ханум Салахо-
ва. В 2015 году ее коллекция была признана 
самым большим собранием миниатюрных 
книг в мире. Из 5700 экспонатов музея 2913 
книг вошли в Книгу рекордов Гиннесса – они 
соответствуют стандартам Института Гиннес-
са, согласно которым размер книги-малютки 
не должен превышать 75х75 мм.
Начиная собирать мини-книжки, Зарифа Сала-
хова не ставила перед собой какой-либо цели. 
Она просто отдавала себя увлекательному 
и полюбившемуся занятию, удовлетворяя свое 
эстетическое чувство и заражая этой страстью 
друзей и коллег. Первое ее знакомство с ми-
ниатюрными изданиями произошло в ноябре 
1982 года в Москве, совершенно случайно, 
как это нередко бывает со знаменательными 
событиями в жизни. Будучи заместителем пред-
седателя азербайджанского отделения Всесо-
юзного добровольного общества любителей 
книги, она приехала в Москву на очередное 
совещание. В ходе совещания ей предложили 

  Заслуженный работник культуры,  
кавалер Ордена славы  
Зарифа ханум Салахова
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приобрести факсимильное издание полного 
собрания сочинений басен Крылова. Оно было 
малоформатным и стоило по тем временам 
больших денег – 23 рубля. Тем не менее 
Салахова решила его приобрести и, когда 
пришла за ним на склад Общества, обратила 
внимание, как она говорит, на «малюсень-
кие книги шести наименований». «Что это 
за книги? – поинтересовалась она». – «Это 
миниатюрные книги, вы таких до сих пор 
не видели?» – «Нет, никогда!»
«И это понятно, – поясняет Зарифа Салахо-
ва. – Тираж этих книг был очень ограничен: 
всего три тысячи на весь Советский Союз, 
это капля в море». Вид этих необычных 
книжек что-то всколыхнул в ней, и она 
купила по одному экземпляру каждого 
наименования. Когда Салахова показала 
их членам Московского клуба любителей 
книги, на нее посыпались просьбы «до-
стать» им эти издания.
За прошедшие с тех пор годы Зарифа 
Салахова собрала около семи тысяч 
книг. Немалая часть представленных 
в музее раритетов была подарена ей 
братом – известным азербайджанским 
и российским художником, вице-
президентом Российской академии 
художеств Таиром Салаховым, друзь-
ями, а также многочисленными гостя-
ми музея. Например, миниатюрный 
Коран, приобретенный во время 

поездки на Международную писательскую 
конференцию в Алжир, подарила ей близкая 

подруга, поэтесса 
Римма Казакова. В дни 
проведения в Баку 
Первых Европейских 
игр музей посетил 
президент Черного-
рии, который обратил 
внимание на отсут-

ствие в коллекции 
книг-малюток, издан-
ных в его стране, и уже 
через пять дней консул 

Черногории лично вручил Зарифе Салаховой 
подарок – прекрасную, с цветными иллюстра-
циями, миниатюрную книгу «Государственные 
и династические знаки Черногории», а также 
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флаг этого государства. Такая же история 
произошла и с группой туристов из Тегерана, 
которые в следующее посещение привезли 
флаг своей страны и пять миниатюрных книг, 
изданных в Иране. 29 книг-малюток, изданных 
в Венесуэле и Колумбии, подарил музею вене-
суэльский бизнесмен.
У многих книг-малюток из собрания Салаховой 
есть увлекательная история, связанная с их 
приобретением. Зарифа ханум рассказывает, 
как в 1985 году на Московской международной 
выставке-ярмарке приобрела четыре изго-
товленные вручную книги размером 35х35 мм 
у коллекционера из Югославии. Он согласен 
был обменять их на необходимые ему шесть 
томов каталога изданных в СССР миниатюрных 
книг. Она тогда проявила фантастическую опе-
ративность и находчивость, в считанные часы 
раздобыв требуемое.
Сегодня огромная коллекция музея размещена 
в 39 застекленных витринах по определенному 
принципу: микрокниги и редкости, религи-
озные книги-малютки, миниатюрные книги, 
изданные в бывших республиках СССР, книжки 
стран ближнего и дальнего зарубежья. Отдель-
ная витрина отдана 40 оригинальным книжкам, 
подаренным американскими художниками. 
В одной из центральных витрин размещены 
азербайджанские издания. Особый интерес вы-
зывает витрина с редкими книгами, среди ко-
торых – католический молитвенник, изданный 
на чешском языке в 1887 году в Нью-Йорке; 
Новый Завет с цветными иллюстрациями, из-
данный в 1915 году в Лондоне; факсимильное 
издание «Переписка св. Франциска и св. Анны» 
в серебряном футляре (25х35 мм). Ее оригинал 

Единственная среди коллекционеров 
мини-книг, Зарифа Салахова 
занимается издательской 
деятельностью. Благодаря ей увидели 
свет десятки миниатюрных книг 
о новейшей истории Азербайджана.

КОЛЛЕКЦИЯ



находится в Ватикане и является самой ма-
ленькой книжкой, хранящейся в Апостольской 
библиотеке. Взоры гостей музея притягива-
ют изданные в Токио микрокниги поистине 
ювелирной работы – «Цветы четырех времен 
года» форматом 0,75х0,75 мм и «Азбука цветов» 
2х2 мм, рассмотреть которые можно только 
под лупой. Интерес посетителей привлекает 
пушкиниана из 350 миниатюр, изданных в раз-
ных странах мира.
Единственная среди коллекционеров мини-
книг, Зарифа Салахова занимается издатель-
ской деятельностью. Благодаря ей увидели 
свет десятки миниатюрных книг, запечатлевших 
важнейшие вехи в новейшей истории Азер-
байджана. Собрание Салаховой демонстриро-
валось с большим успехом в разных странах 
мира – Афганистане, Бангладеш, Израиле, Рос-
сии, Франции, Германии, Австралии и других. 
Диапазон музея позволяет проводить всевоз-
можные тематические выставки. Так, в Кабу-
ле демонстрировались коллекция изданий 
Корана, эпос и лирика Востока, а к 200-летию 
Пушкина в Международной дипломатической 
академии в Париже – миниатюрная пушкиниа-
на. Неслучайно в книге отзывов председатель 
исполкома совета Международного Союза об-
щественных объединений книголюбов Сергей 
Шувалов написал: «Зарифа Теймуровна сделала 
подарок не только своим соотечественникам, 
но и всему мировому сообществу». 

Взоры гостей музея притягивают изданные 
в Токио микрокниги – «Цветы четырех 
времен года» форматом 0,75х0,75 мм 
и «Азбука цветов» 2х2 мм, рассмотреть 
которые можно только под лупой.

МУЗЕЙ МИНИАТЮРНОЙ КНИГИ / БАКУ
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ТЕКСТ_ ВЛАДИМИР ЕМЕЛЬЯНЕНКО
ФОТО_ АЛЕКСАНДР ИВАНИШИН
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ГОСУДАРСТВЕННЫЙ МУЗЕЙ СПОРТА

Как театр начинается с вешалки, так Государственный 
музей спорта встречает гардеробом. Он, как дворец-шкатулка, 
вписан в шедевр русского зодчества ХIХ века – городскую 
усадьбу графа Разумовского на Яузе, где музей открылся 
в 2016 году. Да так, что даже из гардероба выходить не хочется. 
А первый зал окончательно разбивает все стереотипы о музее 
спорта как о собрании кубков и медалей. Его атмосфера 
перемещения во времени берет в плен. О том, как работает 
в музее колесо истории, рассказывает его директор 
Елена Истягина-Елисеева.
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«Графский» гардероб и первый же зал 
сшибают с ног, забываешь, куда пришел. 
Будто театр. Это специально?

Задача была впечатлить. Если посетитель – а у нас, 
это, как правило, студенты и дети – не идет в музей, 
то культурная среда должна прийти к нему сама.

Через ощущение, что ты пришел в театр?

Театр времени. Когда мы проектировали про-
странство музея, то отказались от услуг многих 
проектировщиков. Они грешили стандартными 
приемами расстановки витрин с кубками. Мол, 
спортивные люди «скушают». Мы их выставили 
за порог. И собрали театральную группу художни-
ков и сценографов.

Это правда или миф, что история создания 
вашего музея началась с пожара 2009 года 
в усадьбе Разумовских?

Я бы отсчет вела с 1918 года. В усадьбе тогда был 
открыт Московский институт физической культу-
ры. Достижения его студентов – коллекции кубков 
легли в основу экспозиции музея истории спорта 
в «Лужниках», созданного в 1957 году. В 1991 году 
он был приватизирован. А в 2009 году у министра 
спорта РФ Виталия Мутко родилась идея возродить 
музей спорта. Да, толчком был пожар 2009 года. Точ-
нее, его последствия: в подвалах были обнаружены 
запасники музея. И что с ними делать?

Вы решили: музей-эпатаж…

Что делать с усадебным пространством, которое 
не предназначено для музейного экспонирова-
ния? Работать традиционно губительно. Нельзя 
делать хронологическую линейку событий, нельзя 
идти по видам спорта – залов не хватит. Надо было 
проблемы превратить в преимущества. Мы реши-
ли, что каждый зал станет феноменом, не похожим 
на все остальные. Так родилась идея внутренней 
стилистики. Ее мы условно называем спортивный 
стимпанк, или паропанк (англ. steampunk). Это 
направление научной фантастики, моделирующее 
цивилизацию. Мы скомбинировали разные стили 
в рамках стимпанка. Эта мысль и дала начало по-
ниманию музея спорта как колеса истории.

А восковые фигуры, например Ивана 
Поддубного, какое отношение имеют 
к стимпанку? Разве это не масскульт?

Признаться, не люблю восковые фигуры, но масте-
ра с «Мосфильма» смогли избавить их от налета 
пошлости. Вообще профессионалы из мануфактур 
Рязани, Владимира, Ярославля, художники и сце-
нографы из Москвы не давали нашим фантазиям 

КОЛЛЕКЦИЯ

Елена Александровна Истягина-Елисеева

Директор Центрального музея физической культуры и спорта 
Министерства спорта России, кандидат исторических наук, 
доцент.
Работу в музее совмещает с преподавательской 
деятельностью: руководит кафедрой истории и управления 
инновационным развитием молодежи в Российском 
государственном университете физической культуры, спорта, 
молодежи и туризма.
Награждена почетной грамотой Федерального агентства 
по физической культуре и спорту, дипломом Олимпийского 
комитета России, имеет благодарность министра спорта, 
туризма и молодежной политики.

  Великий князь Дмитрий Павлович Романов 
на соревнованиях по конному спорту на играх V Олимпиады. 
Олимпийский стадион. Стокгольм. 1912 год
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вылиться во что-то чрезмерное. Они придали лоск 
проекту. Так театральная выучка дала возможность 
создать атмосферу вокруг человека. Один из таких 
театральных приемов работает в зале «Колесо 
истории». Артефакты показывают, как от древне-
го мира и до наших дней менялось отношение 
к телесности, а на рубеже ХIХ и ХХ веков, с появ-
лением технических видов, спорт превратился 
в индустрию. Через колесо велосипеда, коньки, 
паровой двигатель к посетителю приходит пони-
мание того, что спорт – сложное социокультурное 
явление. Он сопровождает человека с момента 
его состязательности с другим человеком, то есть 
с рождения и до конца жизни.

Понятно, почему вы королям зрительского 
внимания – футболу и хоккею – выделяете 
отдельные залы. Не перебираете с доступно-
стью, когда в зале хоккея на стеклянном полу 
можно топтаться по спортивным регалиям?

Вот она, сила стереотипов! Все же замечу, что 
исторически королевой спорта остается легкая 
атлетика. Вы говорите только о последних де-
сятилетиях, но спорт не сиюминутное явление 
культуры. Что же касается стеклянных полов в зале 
хоккея, то они отделены от ног тройным триплек-
сом. Это бронебойная конструкция стекла. Она 
нам дает возможность в маленьком зале показать 
огромное количество хоккейных реликвий. Когда 
используются три плоскости из четырех, это дает 
еще и больше возможностей завладеть вниманием 
зрителя. Кстати, стеклянная конструкция на полу – 
имитация хоккейной коробки, поэтому зал холод-
ный по цвету, а рядом теплый зал футбола.

  Кубок работы мастерской Карла Фаберже. Конец XIX – 
начало ХХ века.  Приз команде – победительнице Всесоюзного 
зимнего праздника физкультуры. 1928 год. Москва. 
На тулове кубка выгравированы изображения лыжника-
стрелка и конькобежца

  Кувшин работы польских мастеров. Приз победителю боксерского 
поединка. На горлышке надпись: «BOX Z.S.P.R. – POLSKA 12.X.47». 
Предположительно конец XIX – начало ХХ века
Кубок XIX века. Работа фирмы братьев Грачевых. Судя по медальону 
с надписью «ГТО – SPO», предназначался для награждения победителя 
спортивных состязаний в 20–30-х годах ХХ века

  Переходящий приз ЦК ЛКСМ команде девушек, занявшей первое место 
на Всесоюзных юношеских соревнованиях по легкой атлетике.1940–50-е годы

  Ракетка для игры в лаун-теннис и ракетка с фиксирующим каркасом. 
Начало XX века. Дерево, бычьи жилы

  Роликовые коньки конца XIX столетия с уникальной тормозной 
системой «toe-brake», изобретенной в 1876 году. Тормоз представлял 
собой мягкую каучуковую подушечку, прикрепленную на передней части 
роликового конька
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Наверное, детей из залов футбола и хоккея 
не вытащить?

Они непредсказуемы. Больше всего любят зал на-
циональных видов спорта. Наверное, после эмо-
циональных открытий зал, где есть травка и игры, 
расслабляет. Они сразу бух на травку – и отдыхают. 
Мы разрешаем им играть в маст-реслинг, нацио-
нальный вид спорта якутов. В городки и лапту – 
нет, конечно, места не хватит. Но в целом зал 
получился игровым. Его также любят иностранцы. 
Наверное, за русскую тройку и совпадение с их 
представлениями о русской культуре.

Почему именно этот зал вы повезете 
в августе 2017 года в Ульяновск на I фестиваль 
национальных видов спорта СНГ?

Сначала мы его дополним национальными вида-
ми спорта и игровыми традициями всех народов 
России. Эта экспозиция героическая, она уже была 

в Якутии, в Сибири, во Владимире, в Сочи. Теперь 
едет в Ульяновск. Я думаю, все по той же простой 
причине: людям нравится. А нравится потому, что 
доказывает простую вещь: спорт как индустрия 
корнями вырос из тяги людей к культурному досугу.

А мультимедиа-технологии на фестиваль 
национальных видов спорта вы повезете?

Мы их используем, но не абсолютизируем. Ста-
раемся избегать крайностей. Одна из них – муль-
тимедийная концепция как панацея. Мол, это ж 
такая «фишка» – завесить стены серым пластиком, 
на них поместить экраны, поставить один экспо-
нат, направить на него свет и сказать, что это кон-
цептуально. Кстати, некоторые коллеги из Мин-
спорта России видели концепцию музея спорта 
только интерактивной – на тач-скринах, панелях, 
и из каждого угла должна была сверкать исклю-
чительно мультимедийная штуковина. Пришлось 
пойти своим путем – совместить спортивный 
стимпанк с мультимедиа. Кстати, мультимедиа – 
дорогая игрушка, а технологии устаревают быстро. 
В Ульяновск, думаю, повезем наш самый дорого-
стоящий зал – «Капсула времени».

Легко транспортируется или модно?

Он расширяет возможности экспериментирова-
ния. «Капсула» устроена просто: человек прихо-
дит, садится на пуфик, и машина времени его пере-
носит в разные спортивные эпохи. У нас пока есть 

КОЛЛЕКЦИЯ

Через колесо велосипеда, коньки, паровой 
двигатель к посетителю приходит 
понимание того, что спорт – сложное 
социокультурное явление. Он сопровождает 
человека с момента его состязательности 
с другим человеком, то есть с рождения 
и до конца жизни.
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только 15-минутный фильм о ГТО – уникальном 
явлении в индустрии спорта. Например, фарфо-
ровые заводы СССР получали госзаказ на произ-
водство фигурок на тематику спорта и ГТО – та же 
«Девочка с веслом», пропагандистский или аги-
тационный фарфор. Так буржуазные пастушки 
и пастухи на наших полках менялись на патрио-
тических красноармейцев и росавиахимовок – 
девушек физкультурного вида. Все это интересно 
показать сквозь мультимедийную машину време-
ни. Проект мы продолжим, применяя технологии 
виртуальной реальности.

Один из ваших залов посвящен средневековым 
рыцарям на велосипедах. Вы верите, что у них 
были велосипеды?

Уважающий себя музей – это еще и самоирония. 
Мы решили немного пошутить. Экскурсовод 
в этом зале спрашивает: «Вы, наверное, думаете, 
что велосипед появился в ХIХ веке?» И рассказы-
вает об археологических раскопках в замке Шато 
Гайяр, где были обнаружены элементы камня, 
кости и металла, которые археологами были сло-
жены в… велосипед. Или предмет, сильно его на-
поминающий. Есть и артефакты – документы и кар-
тины, сей факт подтверждающие. Люди смотрят 
и верят. А на выходе мы признаем, что это шутка.

Кубки в этом зале – тоже мистификация?

Кубки, вплоть до канделябров, – настоящие при-
зы за победу. Например, за Олимпиаду 1936 года 
в фашистском Берлине. Или кубки Средневековья. 
Кубок ведь издревле был драгоценностью, которой 
награждали. Вот такая связь времен, помимо шутки.

А что за история с велосипедом, который 
советским спортсменам был подарен 
королевой Великобритании?

Команда футболистов «Динамо» ездила 
в 1945 году с товарищескими матчами. После 
серии матчей английская королева на приеме 
в честь гостей подарила каждому советскому 
футболисту по велосипеду. Один из них мы 
получили от семьи Владимира Савдунина. 
Его потомки держали этот велосипед на даче 

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ МУЗЕЙ СПОРТА

  Боб олимпийского чемпиона Александра Зубкова и мотоцикл для спидвея на льду
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и ездили на нем в деревню за молоком. Должна 
признать, что собирать спортинвентарь непросто. 
Найти спортивную форму, даже парадную форму 
олимпийцев, особенно 20–50-х годов, почти невоз-
можно. Ведь ее носили в быту, занашивая до дыр, 
и выбрасывали. Даже сегодня эта проблема остает-
ся. Например, у синхронисток выпросить купаль-
ник почти невозможно. Во-первых, он передается 
следующему поколению спортсменок. Во-вторых, 
кто-то себе их оставляет на память… Частично 
форма, представленная в музее, – реконструкция.

А бывает, что спортсмены сами предлагают 
музею свою форму или награды?

Недавнее приобретение – боб олимпийского 
чемпиона Александра Зубкова. Есть форма фехто-
вальщицы Софьи Великой, медали и экипировка 
шорт-трекиста Семена Елистратова, коньки Свет-

  Тотем «Птица Грома». Подарок советским хоккеистам от президента Лиги 
профессионального хоккея Канады

  Стеклянные полы в зале хоккея

КОЛЛЕКЦИЯ
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ланы Журовой, бандана, весло и лодка Максима 
Опалева… Всех не назовешь. Люди несут награды 
еще и потому, что с передачей в музей они приоб-
ретают статус национального достояния.

Есть много баек о том, почему советские 
спортсмены побеждали. Это легенда – 
о том, что настрой на победу создавали 
знаменитые слова Лаврентия Берии: «Если 
не добудешь золото на Западе, будешь его 
добывать в рудниках на Востоке»?

Как ко всяким байкам, я бы к ним относилась 
с осторожностью. Конечно, чиновники, особенно 
среднего звена, были нацелены на результат – 
от него зависела их карьера. Но человек, выигры-
вающий золотую медаль потому, что его припуг-
нули, – это не наш человек. Этот подход девальви-
рует идею спорта и достижений. В спорте все же 

помогают побеждать не страх и не идеология. 
Сила наших побед – в мотивации, в достоинстве 
и гордости за страну. Кстати, упадок наград и ре-
зультативности наблюдается после коммерциали-
зации того или иного спорта. Советским людям, 
как и россиянам, да вообще всем нормальным 
людям, нужна внутренняя мотивация: «Мы не пры-
гаем и не побеждаем за деньги. За идею – да». 

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ МУЗЕЙ СПОРТА
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РОДИНА БИЗНЕСА
Изначально памятник 600-летию Калуги, а в наро-
де «шарик», задумывался архитектором Киреевым 
как визитная карточка и парадный въезд. Но с раз-
витием трассы М3 основной поток автомобиль-
ного транспорта прибывает в Калугу с другой 
стороны – огородами. В прямом смысле слова. 
Поэтому теперь эффектнее въезжать по железной 
дороге. Вас встретит здание вокзала, построенное 
в 1901 году, а впервые калужский железнодорож-
ный вокзал вяземско-сызранской ветки появился 
тремя годами раньше. Но истинный калужанин 
здесь непременно съязвит, что могли бы постро-

ить задолго до этого, если бы купцы во время 
строительства Курско-Киевской линии в середи-
не XIX не пожалели денег на ветку до Калуги.
Калуга была купеческим городом. Середина XVIII – 
начало XIX века – время расцвета калужского 
купечества. По статистике 1811 года, каждый девя-
тый мужчина в Калуге был купцом. А если учесть, 
что купеческие семьи были многодетными, то каж-
дый пятый калужанин мужского пола принадле-
жал к купеческой семье. Трудами и средствами 
Билибиных, Золотаревых, Торубаевых, Антипиных, 
Терениных и других династий рос и процветал 
город. Девяносто процентов каменных храмов, 

Над рекою,    над ОкоюТЕКСТ_ МАРИНА ГЛУШЕНКОВА
ФОТО_ АНТОН ЗАБРОДСКИЙ

Над рекою, над Окою
Тают белые дымки.
Окликают нас с тобою
Пароходные гудки.
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богоугодных заведений, домов призрения, учеб-
ных заведений в Калуге строилось на пожертвова-
ния купцов.
Прямо от вокзала идет троллейбус номер один. 
Он не экскурсионный, но его маршрут как раз 
проходит через сердце города и связывает ос-
новные достопримечательности. Так что всего 
за 19 рублей можно купить билет в историю. Бук-
вально через три остановки стоит выйти в первый 
раз. Здесь, рядом с концертным залом Калужской 
областной филармонии, приютился одинокий ка-
менный обелиск, едва заметный среди пяти- и де-
вятиэтажных зданий. А когда-то это место, именуе

мое Ямской слободой, было пустынным. Здесь 
проходил главный Московский тракт. В 1775 году, 
в честь приезда в наш город Екатерины II, было 
решено построить грандиозные триумфальные 
ворота. Екатерине строение понравилось, она 
нашла его похожим на знаменитую римскую арку 
Тита. Императрица посоветовала горожанам «про-
должать в том же духе». Результатом посещения 
Екатерины стал Высочайший указ от 24 августа 
1776 года, по которому Калуга стала центром 
нового наместничества, именуемого Калужской 
губернией, во главе с генерал-губернатором. 
Им стал екатерининский фаворит генерал-

Над рекою,    над Окою
И хотя Ока в районе Калуги давно перестала быть судоходной, лучше нашего 
земляка Серафима Туликова никто не передал душу города в песне. Именно на холме 
на берегу Оки, где стоит памятник 600-летию Калуги, ощущаешь силу и мудрость 
предков, выбравших это место для строительства крепости.
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поручик Михаил Кречетников. Со временем 
Екатерининские ворота переименовали в Мо-
сковские, но как памятник, с которого фактически 
началось возвышение Калуги, они продолжали 
существовать. В 30-х годах XX века Московские 
ворота стали досадной помехой на пути новой 
транспортной магистрали, и их решили разобрать. 
Столб – единственное, что от них осталось.
На филармонию стоит обратить внимание любите-
лям культурного досуга. Особенно в мае: в послед-
ний месяц весны Калуга становится мировым цен-
тром любителей гитары. Фестиваль «Мир гитары» 
проходит здесь с 1998 года. Сначала в затею авто-
ра и продюсера фестиваля Олега Акимова мало 
кто верил. Но теперь, когда на этой сцене выступи-
ли легенда гитары фламенко, теперь уже ушедший 
Пако де Лусия, родоначальник стиля фьюжн Джон 
Маклафлин, признанная звезда современного ги-
тарного фламенко Висенте Амиго, когда фестиваль 
включен в Национальный календарь событийного 

туризма и о нем знает Википедия, доказывать его 
состоятельность больше нет необходимости. «Мир 
гитары» – фестиваль международного уровня, и он 
проходит в Калуге.
Через остановку от концертного зала, на пе-
рекрестке улиц Ленина и Кирова (Никитской 
и Садовой), стоит большой магазин, который 
в народе называют «ракушкой». Он был построен 
в начале XX века для купца Петра Ракова по про-
екту архитекторов Холмогорова и Виноградова. 
Это был целый комплекс, совмещавший торговые 
залы, конторы и жилье владельцев. Купец Раков 
был подвижником: в этом же здании он организо-
вал и общедоступную библиотеку. К сожалению, 
Ракову не повезло родиться в смутное время: 
большевики реквизировали здание, и он поступил 

МАРШРУТ

  Палаты Коробовых

  Дом Золотаревых – ныне Калужский краеведческий музей

  Каменный  
       мост
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на службу в свой собственный магазин обычным 
продавцом. Но и это не помогло стереть пятно не-
пролетарского происхождения: позже купца вы-
слали в Архангельск, где он скончался. Сын Петра 
Ракова, Николай, стал известным композитором, 
в честь которого названа калужская музыкальная 
школа № 1.
Троллейбус спускается вниз по улице Ленина – 
и по левую руку нельзя не заметить великолепный 
серый особняк, отделанный изысканной лепкой. 
В этом особняке сейчас располагается ЗАГС, и же-
ниться в Калуге стоит хотя бы ради того, чтобы 
побывать внутри. Этот дом тоже принадлежал 
купцу. Род Терениных известен в Калуге с кон-
ца XVIII века. Они торговали сначала кондитерски-
ми изделиями, позже – тканями и жемчугом.
Дальше приятно пройтись по улице Ленина 
пешком: спускаться к Оке – одно удовольствие. 
В Калуге до сих пор прослеживается план, 
по которому город был перестроен архитекто-

ром Петром Романовичем Никитиным при не-
посредственном участии наместника Михаила 
Кречетникова в 1779 году. Считается, что основой 
плана Калуги стала трапеция. Основание прохо-
дит по Оке. Знатоки видят в устройстве города 
влияние польской, западно-украинской, римской 
и английской архитектуры. Но для самих жителей 
Калуги улицы, сбегающие в две стороны к водным 
артериям – Оке и Яченке, имели практическое 
и санитарно-гигиеническое значение: воздух 
в Калуге не застаивался, и во времена эпидемий, 
которые в ту пору были неизбежны, это позволяло 
замедлить распространение болезней.
Спускаясь вниз по пути к Оке и площади Старый 
торг, невозможно пройти мимо роскошного па-
мятника русского классицизма – усадьбы Били-

КАЛУГА / РОССИЯ

  Дом-музей К.Э. Циолковского

  Улица Ленина

  Гостиные  
       ряды
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биных-Чистоклетовых. Дом был построен в самом 
начале XIX века для известного купца Иосифа Би-
либина; позже им владела семья купцов-старооб-
рядцев Чистоклетовых. В настоящее время здесь 
расположен Художественный музей. В основу 
экспозиции легла частная коллекция врача и ме-
цената Никанора Васильева, переданная городу 
по завещанию в 1917 году.

ГОГОЛЬ И КИНО
Спустившись еще немного, мы окажемся у Гости-
ных рядов. Значительное сооружение, автором 
которого также является Петр Никитин, занимает 
весь квартал. Строили Гостиные ряды целых сорок 
лет: начали в восемнадцатом, а закончили лишь 
в начале девятнадцатого века. Кстати, калужские 
купцы не больно-то щедро жертвовали деньги 
на возведение каменных палат: их вполне устраи-
вали деревянные лавки. Гостиные ряды уникальны 
тем, что в их убранстве готика сочетается с древ-
нерусскими мотивами. Четырнадцать корпусов 
образуют прямоугольный двор. Раньше в нем 
велась лоточная торговля, теперь летом прохо-
дят концерты, а зимой заливают каток. Известно, 
что в лавки Гостиных рядов любил захаживать 
Николай Гоголь, приезжавший в Калугу по пригла-
шению жены губернатора Александры Смирно-
вой-Россет. Именно в Калуге Николай Васильевич 
начал работать над вторым томом «Мертвых душ»: 
в основу легла реальная история о поддельном 
завещании одного из калужских высокопостав-
ленных чиновников, рассказанная ему Алексан-
дрой. Говорят, по ее же просьбе он и сжег второй 
том: дело касалось репутации ее мужа, и Гоголь 
не смог отказать женщине, в которую был влюб

Воссоздание событий 
1812 года
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лен и с которой его связывала длительная друже-
ская переписка.
Совсем недавно в одном из корпусов Гостиных 
рядов открыт модный интерактивный визит-центр 
Национального парка «Угра», биосферного резер-
вата ЮНЕСКО. Сам парк расположен в бассейнах 
рек Угра, Высса, Жиздра и Ока, а в визит-центре 
можно услышать голоса птиц и увидеть следы зве-
рей. Пока первые посетители еще путают следы 
медведя и рыси, а зяблика не в состоянии отли-
чить от сойки.
Кстати, именно вдоль Гостиных рядов катится 
на роликах и никак не может остановиться геро-
иня Ирины Муравьевой в фильме «Карнавал». Ки-
ношники вообще Калугу обожают. Здесь были сня-
ты «Москва-Кассиопея», «Отроки во вселенной», 
«Белый Бим, Черное ухо», «Однажды двадцать лет 
спустя», «Карнавал», «Если можешь, прости…», 
«Господин гимназист», «Филер», «В городе Сочи 
темные ночи», «Ворошиловский стрелок», «Случай-
ный свидетель», «Любовь не картошка», сериалы 
«Марьина роща» и «Черная кошка». Список далеко 
не полный: знатоки насчитывают более семидеся-
ти фильмов, известных на всю страну, съемки кото-
рых происходили в Калуге и ее окрестностях.
Далее ваш маршрут сильно зависит от того, с какой 
стороны вы хотите исследовать город. Если спусти-
тесь вниз по Воробьевке к бывшему понтонному 
мосту (здесь легко было перейти Оку пешком), вы 
увидите город с непарадной стороны: деревянные 
домишки. Ну а если хотите смотреть на «Калугу па-
радную», поворачивайте со Старого торга направо. 
Троллейбус проходит под арками Присутственных 
мест. Конечно, арки, возведенные в начале XIX века, 
узковаты для темпа современного города, но судь-
ба Московских ворот им не грозит. Мимо городско-
го парка просто необходимо двигаться неспешно, 

Стояние на Угре. 
Реконструкция
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чтобы получше рассмотреть величественный Свя-
то-Троицкий кафедральный собор.
Его строительство началось в 1876 году и продол-
жалось 22 года. Еще десять лет шла внутренняя 
отделка. Автор проекта – архитектор Ясныгин. 
Особого внимания заслуживает купол в визан-
тийском стиле – первый в России безопорный 
купол с наружным диаметром без малого 20 м. 
Сам собор обнесен тесно примыкающей к стенам 
колоннадой из тосканских колонн. На углах распо-
лагаются пилястры.

ГОРОДСКИЕ ДРЕВНОСТИ
Городской парк Калуги располагается на тер-
ритории, где в XVI веке находилась деревянная 
крепость с двумя оврагами по сторонам. Защитное 
сооружение не раз выполняло свою непосред-
ственную функцию. Но на рубеже XVII–XVIII веков 
во время пожара сгорели башни, остались лишь 
места, где они стояли. Крепостные постройки 
постепенно были разобраны, и освободившаяся 
земля стала зеленой зоной города. Старые дубы, 
столетние клены, тополя, ели, пихты, лиственницы, 
сосны составили густые тенистые аллеи. Самому 
древнему калужскому дубу – около семисот лет, 

МАРШРУТ

  «Угощение Наполеону в России». Карикатура 1812 года

  Усадьба Гончаровых в Полотняном заводе
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и он тоже своего рода памятник. Теперь в парке 
появилась даже сакура – ее подарили городу 
японские предприниматели в 2011 году.
Но если вы были в Калуге и не прогулялись по Ка-
менному мосту, считайте, что города вы не видели. 
Римский виадук в центре России перекинулся 
через Березуйский овраг. И это тоже сотворчество 
уже знакомых нам архитектора Никитина и губер-
натора Кречетникова. Современники уверяли, что 
источником вдохновения для Каменного моста 
послужило изображение ворот Порта Маджоре 
на офорте итальянского художника Пиранези. 
Протяженность Каменного моста – около 160 
метров, высота – 20 метров. Опорами служат 15 
каменных арок, три центральных построены в два 
этажа. На краю оврага стояла часовня, построен-
ная в 1823 году. По преданию, здесь был большой 

курган, в котором погребли калужан, погибших 
в Смутное время.
Тульский пряник знают все. А вот калужское тесто 
пробовали немногие. Несправедливо. На кари-
катуре 1812 года о «приключениях Наполеона 
в России» Бонапарт увяз именно в кадушке с тра-
диционным калужским лакомством. Делается 
калужское тесто из сухарей бородинского хлеба, 
сиропа, специального набора пряностей и весьма 
напоминает современное пирожное «картошка». 
Спуститесь в пряничную рядом с краеведческим 
музеем – домом Золотаревых: вас всенепремен-
нейше им попотчуют.
Неподалеку от пряничной – самый старый жилой 
дом Калуги, ценнейший памятник древнерусского 
зодчества XVII века, построенный в стиле москов-
ского «нарышкинского» барокко – палаты Коробо-
вых. Дом принадлежал купцу и земскому старосте 
Коробову. Кирилл Иванович торговал солью, 
хлебом и пенькой не только в Калуге, но и в горо-
дах средней полосы России. В палатах Коробовых 
оборудован интерактивный музей: достав ухватом 
горшок из печи, закрыв ставни и посидев при лу-
чине, можно вкусить все прелести быта XVII века.
Еще немного вверх по улице Пушкина (в про-
шлом – Золотаревской) – и вашему взору откроет-
ся красивейший храм, Георгиевский собор. В ны-
нешнем виде он построен на месте сгоревшего 
во второй половине XVII века деревянного храма. 
Главной святыней храма является чудотворная 
икона Калужской Божьей Матери.
Желтый особняк напротив храма также заслуживает 
внимания. Он известен в Калуге как дом Шамиля. 
После пленения в 1859 году борец за независимость 
Кавказа имам Шамиль проживал в Калуге с двумя 
женами, двумя сыновьями, четырьмя дочерями, 
двумя зятьями и другими родственниками (всего 22 
человека). Шамиль был почетным пленником, на его 
содержание из казны отпускалось 15 тысяч рублей 
в год. У калужан горец пользовался вниманием 
и уважением благодаря своему строгому нраву, обра
зованности и следованию обычаям своего народа.

КАЛУГА / РОССИЯ

Сохранился восторженный отзыв Пушкина 
о Полотняном заводе: «Боже мой, кабы 
Заводы были мои, так меня бы в Петербург 
не заманили и московским калачом. 
Жил бы себе барином».
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МАРШРУТ

Национальный парк «Угра» 
расположен в бассейнах рек Угра, 
Высса, Жиздра и Ока. С 2002 года 
является биосферным резерватом 
ЮНЕСКО.
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КАЛУЖСКИЙ МЕЧТАТЕЛЬ
Наш знаменитый земляк – преподаватель матема-
тики женской гимназии, ученый-самоучка К. Э. Ци-
олковский был, как сейчас бы сказали, человеком 
с ограниченными возможностями: в детстве пере-
болел скарлатиной и почти полностью оглох. Вы-
слушивать ответы учениц он мог только с помощью 
прибора, который придумал сам, – воронки-слуха-
ча. Для своих современников Константин Эдуардо-
вич был человеком скорее странным, чем великим: 
учительское жалование тратил на непонятные 
опыты, ездил на велосипеде. За современными 
магазинами на улице Гагарина притаился серый 
деревянный дом, в котором ученый прожил 29 лет. 
Здесь он написал основные работы по воздухопла-
ванию, авиации, реактивному движению и космо-
навтике. В этом доме произошла встреча Королева 
и Циолковского. Сергея Павловича тогда поразило 
сочетание богатства фантазии калужского самоучки 
и бедности обстановки, в которой он обитал.
Во что реализовались мечты Циолковского, можно 
увидеть в музее истории космонавтики. Среди 
экспонатов – первые спутники и космическая еда 
в тюбиках, жидкостный ракетный двигатель и лу-
ноходы, спускаемые аппараты (подлинные!) и ска-
фандры (побывавшие в космосе!), макет станции 
«Мир», метеориты и настоящий лунный грунт.

СТОЯНИЕ ЗА РУСЬ
И все же калужский край – не только милый, 
но и воинственный. Впервые Калуга упоминается 
в летописях в 1371 году, а это значит, что тата-
ро-монгольские набеги не обошли ее стороной. 
И здесь же в 1480 году был фактически положен 
конец игу. Князю Московскому Ивану III удалось 
объединить раздробленные княжества и высту-
пить против хана Ахмата. До этого князь ясно 
показал, что покоряться Орде не намерен: отка-
зался платить дань и не явился в Орду за грамотой 
на княжение.
В сентябре 1480 года войска противников распо-
ложились по обе стороны реки Угры (правый ее 
берег был в то время территорией Литвы) в рай-
оне Залидовской поймы. Ордынцы совершили 
несколько попыток переправиться, но были от-
биты русскими пушками. После этого и началось 
знаменитое Стояние на Угре. Через два месяца оба 
войска одновременно сняли осаду.
Сейчас в селе Дворцы, на территории Владимир
ского скита Свято-Тихоновой пустыни (полчаса 
езды от Калуги на машине), находится музей-
диорама Великого стояния. Основу музея со-
ставляет масштабное полотно Павла Рыженко. 
Художник так говорил про картину: «Это мое 
личное стояние за Русь. Хочу разбудить ген Бога-
тыря, генетическую память народа-победителя». 
Огромное, 20 метров в длину и 6 в высоту, и очень 
подробное полотно с элементами инсталляции 
превращает зрителя в соучастника событий. 
Объемный свет, звуки, запахи дыма и опавшей 

листвы усиливают эффект присутствия. В сентя-
бре во Дворцах проходит военно-исторический 
фестиваль, кульминацией которого становится 
реконструкция событий пятивековой давности.
Впрочем, реконструкции в Калужской области 
случаются не только на Угре. В городе воинской 
славы – Малоярославце существует традиция вос-
создания событий 1812 года. Каждое третье вос-
кресенье октября здесь вспоминают, как русские 
разрушили планы Наполеона и помешали ему от-
ступать из Москвы с комфортом. Французский им-
ператор надеялся пройтись по Калужской дороге, 
пополнить запасы продовольствия и со свежими 
силами атаковать южные губернии России. Но по-
ражение при Малоярославце заставило его отсту-
пить на разоренную его же войском Смоленскую 
дорогу и возвращаться без славы, без пропитания 
и без надежды на большее.
За время битвы маленький Малоярославец во-
семь раз переходил из рук в руки. Среди русских 
войск было много необученных рекрутов, и только 
их отвага и грамотные действия командующих – 
Дохтурова, Дорохова, Платова и Раевского – 
помогли сдержать французскую армию.
Еще одним местом, где оживает история, стала 
усадьба Гончаровых в Полотняном заводе. Во двор
це на берегу реки Суходрев не гремят выстрелы, 
а скользят по паркету в вальсе. Во время бала 
можно принять участие и в других развлечениях 
начала XIX века: поиграть в фанты, в ожившие кар-
тины, послушать романс. Здесь, на балу, вы вполне 
можете увидеть или вообразить Наталью Гончаро-
ву. Ведь прославленный в строках великого поэта 
«чистейшей прелести чистейший образец» роди-
лась и выросла здесь, под Калугой. Сохранился 
восторженный отзыв Пушкина о Полотняном заво-
де: «Боже мой, кабы Заводы были мои, так меня бы 
в Петербург не заманили и московским калачом. 
Жил бы себе барином». 

КАЛУГА / РОССИЯ

  Памятник К.Э. Циолковскому и С.П. Королеву в Калуге
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Все оттенки 
красного

АЗЕРБАЙДЖАН

ШЕЛК И ПАРЧА, КУМАЧ И ПЕСТРЯДЬ
Еще в III тысячелетии до н. э. наши предки шили 
себе разнообразную одежду, о чем свидетельству-
ют обнаруженные археологами бронзовые шилья 
и иглы. В катакомбах Мингечавира, относящихся 
уже к V–VI векам н. э., найдены остатки шелковых 
тканей, многочисленные украшения из благо-
родного металла (III–IV вв.) и глиняные сосуды, 
сделанные в форме сапожек. В Баку при раскоп-
ках усыпальницы Дворца ширваншахов (XV век) 
в гробнице шаха были обнаружены фрагменты 
богатых парчовых и шелковых тканей. Начиная 
с XVII века на территории Азербайджана, в таких 
регионах, как Баскал, Гянджа, Шеки, Шуша, сложи-
лись крупные центры шелководства. Особенно 
популярны были ткани, изготовленные в Шемахе, – 
тафта (шемахейка), фай, дараи, большим спросом 
пользовались шемахинские золототканые платки 
и кружева. В традиционных районах шелководства 
изготовлялись очень красивые, богато украшен-
ные нежными узорами женские головные уборы.
В Азербайджане производилось множество раз-
нообразных красивейших тканей: зарбафт и парча, 
атлас и тафта, канаус и камка, кисея, бархат, дараи, 
махуд, шал, тирмя, пестрядь, миткаль, бязь и дру-
гие ткани. Древний Тебриз прославился на весь 
мир производством бархата, атласа, кумача и пест-
ряди. Искусные ткачи-ремесленники Нахичевани 
производили дешевые, но качественные хлопча-
тобумажные ткани.

ОДЕЖДА КАК ИСКУССТВО
Как и в любом национальном костюме, в азер-
байджанском наряде есть черты, присущие только 
ему. Цвета всегда преобладают яркие, в основном 
красные, с сочными оттенками. Традиционное сва-
дебное платье невесты – тоже красное, поскольку 
этот цвет для азербайджанцев является символом 
благополучия и счастья. Кстати, само слово «азер» 
переводится как «огонь».
Стиль женской одежды отражал семейное по-
ложение и возраст женщины: молодые девушки, 
как и положено, одевались более ярко и пестро. 
Мужская и женская одежда была практически 
одинакова для всех этно-исторических зон Азер-
байджана, однако мужской наряд больше отражал 
классовую принадлежность. Детская одежда была 
та же, что и у взрослых, отличаясь лишь незначи-
тельными деталями.
До замужества девушки не носили пояса. 
На свадьбе родители невесты дарили ей первый 
пояс – «кемер». После этого женщина начинала 
носить пояса, они демонстрировали ее замужний 
статус. Пояс украшался монетами и застегивался 
большой пряжкой на крючках. Женский костюм 
состоял из рубахи, рукава которой расширялись 
к низу, короткого кафтанчика и длинной пышной 
юбки. Все эти вещи были расшиты и украшены 
различным декором – золотыми нитками, узора-
ми, драгоценными монетами. Женщины носили 
шапочки всевозможных форм, чепцы, платки 
различных цветов и размеров. Незамужние де-
вушки покрывали голову шапочкой наподобие 
тюбетейки, которая украшалась бисером или шел-
ком, замужние женщины повязывали несколько 
платков, такой убор назывался дингя. На ногах 
носили носки или чулки с различными рисунками, 
которые вязали сами женщины из шерсти или 
хлопчатобумажных ниток. Узоры на чулках напо-
минали орнаменты ковров. Традиционная женская 
обувь – туфли без задней части, с острым носом 
и небольшим каблуком. Они носились в теплое 
время, а осенью и зимой была распространена 
разноцветная сафьяновая обувь. Традиционной 
обувью были «башмаги». Женщины чаще носили 
вышитые башмаки или сапожки с сафьяновыми 
или суконными голенищами. Мужская обувь обыч-
но не имела украшений, ее шили из дубленой 
и сыромятной кожи. В городах мужчины надевали 

Все оттенки 
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В нашей стране всегда любили 
и умели красиво одеваться. 
Само географическое положение 
Азербайджана, по которому проходили 
маршруты Великого Шелкового пути, 
способствовало развитию народных 
промыслов и культуры одежды. 
Недавно Министерство культуры 
и туризма Азербайджана выступило 
с идеей учреждения в республике 
специального Дня национальной одежды.

ТЕКСТ_ НЕЛЛИ АТЕШГЯХ
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ НЕЛЛИ АТЕШГЯХ
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кожаные башмаки, изготовленные в ремесленных 
мастерских. Зимой в сельской местности на ноги 
одевалась практичная и удобная сыромятная 
обувь – «чарыг».
Различные украшения начинали носить еще де-
вочками, в 3–4 года, скорее как оберег от сглаза, 

и к замужеству у девушки набиралась уже целая 
коллекция. Носить их разрешалось не всегда. 
Запрещено было надевать украшения в дни рели-
гиозного обряда, в течение 40 дней после смерти 
или родов. Пожилым женщинам можно было 
носить только скромные серьги и пару колец. Раз-
ница между украшениями богатых и бедных была 
не слишком заметной, по типу они были похожи, 
но аксессуары состоятельных дам могли быть 
более сложно выполнены, в них присутствовали 
драгоценные камни. Отделка одежды могла сде-
лать из самого простого наряда дорогой и богатый 
на вид костюм. Мастерицы с помощью вышивки 
бисером, золотыми и серебряными нитками, 
тесьмы, тонких кружев создавали настоящее про-
изведение искусства. Обычно украшались края 
одежды, рукавов, полочек кафтанов. Повседнев-
ную одежду отделывали яркими выделяющимися 
строчками. В качестве украшений использовали 
монеты из драгоценных металлов, которые могли 
собирать несколько поколений семьи.
Начиная с XIX века одежда азербайджанской 
женщины состояла из верхней (наплечной и набе-
дренной) и нижней одежд. В комплект наплечной 

ИСТОРИЯ КОСТЮМА

Известный мастер Тамилла Арифовна 
Гурбанова занимается авторской куклой 
с 1993 года. По основной профессии 
она скульптор и еще художник-
конструктор. Многократно участвовала 
в международных выставках Парижа, 
Брюсселя, Москвы и в трех биеннале 
авторских кукол в Баку. Ее работы 
представлены в государственных и частных 
музеях. Кукла «Nazlı g lin» – «Капризная 
невеста» сделана в единственном 
экземпляре. В композиции воссоздан 
образ нежной, женственной, кокетливой 
азербайджанской девушки. На кукле мы 
видим национальный костюм Бакинского 
региона начала ХХ века.

  Кукла  
«Капризная 
невеста»
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женской одежды входили верхняя рубашка, ар-
халук и чекмень. Рубашки шились из канаусовой 
и шелковой ткани. Архалук и чекмень – женская 
верхняя наплечная одежда с подкладкой и лож-
ными рукавами. Эта часть одежды шилась в ос-
новном из тирмы, бархата и некоторых видов 
шелковой ткани. Поясная верхняя одежда женщи-
ны-азербайджанки состояла из юбки, доходящей 
до щиколотки, за исключением зоны Нахичевань – 
Ордубад: там носили короткие юбки. Юбка шилась 
из 10–12 полотен. Большинство женщин обычно 
носили по 5–6 юбок сразу. Юбки, надеваемые 
между нижней нательной и верхней юбками, назы-
вались ара туманы, то есть промежуточные юбки. 
Все юбки у пояса собирались в «бюзмя» – мелкую 
сборку или «гырчын» – складки. Юбки украшались 
плетеным шнуром из шелковых цветных, серебря-
ных и золотых ниток с кисточками.
Если женская одежда шилась главным образом 
из шелка и бархата, то для мужской одежды 
использовались махуд – сукно местного произ-
водства или привозное, а также шал – шерстяная 
ткань. Нижняя одежда, как женская, так и мужская, 
шилась из льняных и хлопчатобумажных тканей; 
в богатых семьях нижние рубахи были иногда шел-
ковыми.
Мужчины-азербайджанцы надевали рубаху, шта-
ны, зауженный в талии бешмет, в холодное время 
сверху надевалась шуба из овчины. Черкеска 
поверх рубахи, заправленной в штаны, сапоги 
и папаха на голове – вот как выглядел настоящий 
мужчина в Азербайджане. В облегающей тело чер-
кеске мужчина красиво смотрелся верхом на коне: 

широкие плечи, тонкая талия, стройная мускули-
стая фигура! Черкеска носится застегнутой на пу-
говицы и с отогнутыми рукавами. На груди специ-
альные карманы – газырницы. В них вставлялись 
трубочки-газырки, в которых было пороха ровно 
на один выстрел, или же в них складывались пули. 
Большие размеры карманов помогали избежать 
ран от рубящих ударов при нападении соперника. 
Со временем газырницы утратили свое прямое 
назначение и стали элементом отделки. Обяза-
тельным атрибутом костюма был пояс, на который 
подвешивалось холодное оружие.

УЗОРЫ И ОРНАМЕНТЫ
Для создания узоров национального костюма 
использовались шелковые, шерстяные нитки 
и штампованные значки. Для окраски применяли 
растительные красители. Разукрашенные узорами 
изделия отличались богатством и пестротой ор-
наментов. Самыми распространенными мотивами 
в азербайджанском узоре были изображения 
розы, нарцисса, гвоздики, мака, лилии, а также 
цветки различных фруктовых деревьев (гранат, 
айва, алыча), колосья или лепестки разных расте-
ний. Геометрические формы – сплошные и пун-
ктирные линии, зигзаги, многоугольники, мелкие 
ромбы, звезды, символические изображения 
солнца. Традиционно изображались птицы – со-
ловей, павлин, голубь, попугай, удод, ворон, фазан, 
перепелка, куропатка. Очень часто встречались 
парные образы птиц, они являлись самым древ-
ним и любимым мотивом народного орнамента. 
Многообразная фауна была представлена в узорах 

АЗЕРБАЙДЖАН
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изображениями газелей, черепах, змей, драконов, 
лошадей. Также в орнаментах можно было встре-
тить изображения предметов быта – графины для 
нектара роз, сундучки для расчесок, стеклянную 
тару для косметики, кувшины.
Самыми распространенными видами вышивки, 
применявшимися в азербайджанском костюме, 
были: «золотая», плотноузорная, тамбурная, «пти-
чий глаз», вышивка яркими украшениями, бисе-
ром, печатным браслетом, спиралевидная, а также 
аппликация. «Птичий глаз» вышивается белой 
или черной шелковой нитью. В пошиве тюбетеек, 
шабкулов (ночных шапок), ковриков для намаза 
встречается вышивка строчкой. Аппликация и спи-
ралевидная вышивка являются относительно мо-
лодыми элементами декора в одежде.

СЕГОДНЯШНЯЯ ЖИЗНЬ КОСТЮМА
В наши дни на улицах, конечно, не встретишь лю-
дей в национальных одеждах, ее носили пример-
но до начала ХХ века, в сельской местности – чуть 
дольше. Но увидеть традиционную одежду можно 
на театральных сценах, в музеях и на любом празд-
ничном представлении. Здесь хочется вспомнить 
нашу великую танцовщицу Амину ханум Дельбази. 
Более тридцати лет она прожила на сценических 
подмостках, объездила с гастролями все страны 
мира. В Индии – стране танцев – ей дали самый 
высокий титул «танцовщица Шивы», а в 2001 году 
Американским биографическим институтом она 

ИСТОРИЯ КОСТЮМА
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была удостоена звания «женщина века». Всегда 
изумительно пластичная, грациозная, артистичная, 
Амина Дильбази поражала зрителя танцем со ста-
канчиками – «Вагзалы-Мирзаи», свадебным танцем 
«Узун дере», которые вошли в мировую сокровищ-
ницу танцевального искусства. В 2010 году в по-
следнем в своей жизни интервью она отметила, 
что сохранение традиций в разработке и пред-
ставлении нашего национального костюма крайне 
важно: «Чтобы стать профессиональной танцов-
щицей, необходимо знать историю азербайджан-
ского танца. Артистка, знающая историю танца, 
правильно выбирает одежду. Раньше обращали 
внимание на все, начиная от платка и кончая обу-
вью и аксессуарами». Амина ханум Дилбази восхи-
щала миллионы зрителей во всем мире не только 
своим танцем, но и красотой своего сценического 
костюма.
Веяния времени уйдут, растворятся, изменят-
ся, а классический народный костюм сохранит 
свою значимость и красоту, присущую только 
ему. Используя национальные традиции, наши 

известные модельеры Фахрия ханум Халафова 
и Гюльнара ханум Халилова с успехом представ-
ляют искусство национального азербайджанско-
го шитья и костюма за рубежом. Всевозможные 
дефиле во Франции, Италии, Турции и других 
странах вызывают неподдельный интерес публи-
ки к азербайджанскому национальному костюму. 
Наши детские творческие коллективы, такие как 
хореографическая группа Детского творческого 
центра «Шярг чырагы» (руководитель – Ирада 
ханум Мамедханова), многократно побеждавшая 
на международных детских танцевальных конкур-
сах, проводят большую работу по привлечению 
вниманию подрастающего поколения к традици-
онной культуре и быту.
Когда готовился этот материал, в Азербайджане 
проходил любимый всеми праздник Новруз, во все 
времена отмечавшийся торжественно и пышно. 
В такие дни на улицах часто можно встретить мо-
лодежь, одетую в национальный костюм, что все-
ляет в нас светлую надежду на то, что мы сохраним 
наше богатое наследство. 

АЗЕРБАЙДЖАН



88 ФОРУМ ПЛЮС  02/2017

ТРАДИЦИИ

Когда роса 
приносит счастье

ТЕКСТ_ ИННА МОРАРЬ
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ПРЕСС-СЛУЖБОЙ УПРАВЛЕНИЯ КУЛЬТУРЫ И ТУРИЗМА ГАГАУЗИИ 
                И ПОРТАЛОМ GAGAUZINFO.MD; ФЕДОР ХАРЧУ



89

ХЕДЕРЛЕЗ / МОЛДОВА

Южное направление в Молдове в последние годы в тренде. Даже для своих. 
Гагаузия ожила, стряхнув с себя недолгую задумчивость, оглядевшись на все стороны 
света, заглянув вглубь собственной истории и поняв, что лучшее, что в непростой 
сегодняшний день можно сделать, – это сохранить свои традиции, раскрывая попутно 
их всем, кому они интересны. Интересующихся оказалось много, на юг потянулись 
люди. Тут же молдавские турфирмы, предлагающие маршруты по стране, смекнули: 
«Хедерлез» – тот фестиваль, который непременно стоит включить в майские 
предложения.

ТЕКСТ_ ИННА МОРАРЬ
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ПРЕСС-СЛУЖБОЙ УПРАВЛЕНИЯ КУЛЬТУРЫ И ТУРИЗМА ГАГАУЗИИ 
                И ПОРТАЛОМ GAGAUZINFO.MD; ФЕДОР ХАРЧУ

во главе с бабушкой – в церковь. А потом – 
праздничное застолье под цветущей вишней 
во дворе, ароматный курбан булгур по центру 
стола. А потом… Но сделаем паузу, обратив 
внимание на то, что все это вам расскажет 
любой, кто жил или живет в этих краях, вне 
зависимости от национальной принадлежно-
сти. Но если вы услышите слово «Хедерлез», 
то знайте: перед вами гагауз.
Не станем сейчас углубляться в поиски корней 
праздника. Но вот что интересно: приходится 
он на 6 мая – день, когда православные че-
ствуют Святого Георгия. Само название, как 
уверяют историки, имеет арабские корни. 
При этом значение и обрядность Хедерлеза 
у гагаузов и праздника в честь святого Геор-
гия у народов Балкано-Карпатского региона, 
к коим относятся и молдаване, и болгары, и ал-
банцы, и румыны, проживающие в Молдове, 
очень схожи. Вероятно, говорят ученые, под 
влиянием христианства, древний языческий 
праздник, связанный с одним из местных 
культов в Малой Азии и основанный на покло-
нении юноше-воину, и был приурочен ко дню 
святого Георгия. А чтобы сложился весь пазл, 
напомним, что гагаузы – православный тюрко-
язычный народ – поселились на территории 
нынешней Молдавии в XIX веке. Поэтому в их 
быту и традициях затейливо переплелись день 
сегодняшний и позавчерашний, запад настоян 
на востоке и наоборот; уже и не разобрать до-
подлинно, что откуда пришло.
Так вот, про «Хедерлез». Сказать, что идея фе-
стиваля стала чьим-то волшебным озарением, 
было бы несправедливо по отношению ко всем 
гагаузам и их истории. По сути, фестивали 
проводились всегда – и двести лет назад, 
и двадцать. Но фестивали это были локальные, 
в масштабах села или района, когда все жители 
после торжественного застолья собирались 
на стадионе – главной культурной площадке 
теплого времени года в любом населенном 
пункте.
Тут важно заметить, что Хедерлез – один из двух 
главных праздников у гагаузов, которые делят 
год на два периода: с Хедерлез по Касым длится 
летний, от Касым (который отмечается в день 
Святого Димитрия) до Хедерлез – зимний. 

Спросите любого жителя Буджака, южного угла 
Молдовы: что он помнит из детства? Уверяю, 
в первую очередь он расскажет, как в послед-
нюю неделю апреля мамы и бабушки до скрипа 
вымывали дома, выколачивали пыль из всего, 
что попадалось под руку, красили фасады и за-
боры, как мужчины наводили порядок в хлеву, 
оценивая приплод, а ребятня гадала, кто побе-
дит в соревнованиях на празднике. Как накану-
не вечером, когда уже испечен в печи аромат-
ный калакай (специальный хлебец) и намечен 
жертвенный ягненок, все соберутся в центре 
села, где уже разжигается костер. Первыми че-
рез него прыгнут отцы семейств, вслед за ними 
их сыновья, а уже потом, когда жар стихает, 
будут перепрыгивать женщины и девочки – 
ради здоровья. Ради него же на самом рассвете 
хорошо бы умыться росой: считается, что в этот 
день она приносит счастье. Тогда же, утром, 
детей взвесят и измерят, чтобы видеть, как вы-
росли, окрепли они за год. Затем всей семьей 
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В Хедерлез, когда уже заработали скотовод-
ческие хозяйства и взошла первая зелень, 
перегоняют скот на летние пастбища. В этот 
день заключались и расторгались различные 
договоры, и в первую очередь – между хозяе-
вами скота и пастухами. Вспомним, что святой 
Георгий считался не только покровителем 
землепашцев, но и крупного и мелкого рога
того скота.
Основными слагаемыми этого праздника 
у гагаузов являются обычаи, связанные со ско-
товодством, водой и растительностью. Напри-
мер, в Хедерлез собирают первые целебные 
травы, промывают, чтобы не болели, глаза, 
ноги, руки росой, мужчины обходят поля, что-
бы определить степень созревания зерновых. 
В этот день принято считать, что если пшеница 
выросла такая, что уже кролика, в ней сидяще-
го, не видно, значит, будет хороший урожай. 
Еще в поле из конюшен выводят лошадей 
и устраивают скачки – неизменный атрибут 
этого праздника.
Но все же центральный момент праздни-
ка – курбан, заклание жертвенного ягненка, 
обязательно мужского пола и без изъянов. 
И – приготовление из него специального 
блюда. Знакомые гагаузы рассказывают, что 
до сих пор, как и много лет назад, кровью при-
несенного в жертву животного рисуют детям 

кресты – на лбу, щеках, подбородке, а заодно 
на дверях дома, все ради того, чтобы предохра-
ниться от «нечистой силы». Ягненка запекают 
целиком в печи, нафаршировав его пшеничной 
крупой (булгуром), в некоторых селах крупу 
перемешивают с рубленой требухой. И сверху 
много, очень много чабреца! Стол накрывали 
на церковном дворе, а еще – обязательно! – 
на каждой улице или в чьем-то просторном 
дворе, способном собрать всех соседей. Эти 
посиделки называются в народе «конушки»: 
они случаются именно в Хедерлез и превра-
щаются в своеобразные праздники отдельных 
улиц. Чуть не забыла про качели. В этот день 
все стараются покататься на них, хоть пару 
минут, потому что, говорят, так работать летом 
будет легче. Что ж, не знаю, что может помочь 
лучше, чем капельное орошение, в обычное 
засушливое лето, когда выгорает уже в июне 
до осенней желтизны все, что еще только 
должно наливаться соком, но, надо признать, 
качели – неплохое развлечение после подго-
товительного марафона перед праздником для 
трудолюбивых людей Буджака.
Пора идти на стадион. Вокруг стадиона – то, что 
раньше в программе мероприятия значилось 
как «массовые гуляния». Гуляют между столи-
ков народных умельцев, благо в Гагаузии таких 
много. Умельцы приносят разное: домотканые 
полотенца с ручной вышивкой; безрукавки 
из овчины, мехом внутрь, – кептары (они же 
бондицы, они же гюслюки, они же минтанки, 
в разных уголках Гагаузии – разные названия), 

ТРАДИЦИИ
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украшенные гагаузскими узорами; 
керамические горшки любых раз-
меров, любого предназначения; по-
делки из дерева во главе с софрой – 
гагаузским маленьким столиком, 
за которым в будние дни собирается 
большая гагаузская семья. Высту-
пают коллективы художественной 
самодеятельности. Желающие 
соревнуются в спортивных эстафе-
тах, играют в шахматы, в баскетбол, 
в футбол. Правда, это уже все проис-
ходит на самом стадионе. В финале – 
традиционное состязание по вольной борьбе, 
символизирующей, по словам этнографов, 
борьбу лета с зимой. К слову сказать, именно 
среди гагаузов много известных спортсменов 
по вольной борьбе. Может, все дело в тради-
ции? Победителю, или «пеливану», как их тут 
называют, достаются почетная лента и барашек, 
как без него! А после всего накрывается огром-
ный стол, и под концертную программу веселье 
продолжается. «Вроде ничего необычного, 
но я с трепетом вспоминаю те времена… Сама 
атмосфера была какой-то волшебной, семей-
ной», – рассказывает Оксана Полякова из села 
Чишмикеой Вулканештского района.
На фестивале в Чадыр-Лунге – тот же традици-
онный сценарий. Только размах другой. Петь 
и танцевать съезжаются лучшие коллективы 
со всей Гагаузии, представляющие все народ-
ности, проживающие в этом краю. На терри-
тории административно-территориального 
округа Гагауз Ери проживает больше 160 тысяч 
человек. В это число входят не только гагаузы, 
но и болгары, украинцы, русские, албанцы, 
чехи, поляки, немцы, евреи. Фестиваль «Хедер-
лез» – отличный повод продемонстрировать 
дружбу народов. Не показушную, настоящую. 
Тут без нее никак: живут в этих краях доволь-
но тесно, село на селе, но без обид. Разве что 
иногда затевая споры, чье изобретение, специя 

«мюрдя», на гагаузский лад, или «мирудия», 
по-болгарски, первым появилось.
Почему Чадыр-Лунга, а не столица Гагаузии, 
Комрат? Точно на этот вопрос вам никто не от-
ветит. Два самых больших города Гагаузии, ко-
торые кто-то из журналистов однажды сравнил 
с Москвой и Санкт-Петербургом. Масштабы, 
конечно, совсем другие, да и, скорее всего, 
серьезный гагаузский краевед возмутится 
столь поверхностной оценкой двух главных 
населенных пунктов края, но все же говорят, 
что Комрат – богаче, а Чадыр-Лунга интелли-
гентнее. «Чадыр-Лунга с самого зарождения 
отличается большим интернационализмом: 
это нашло отражение и в названии, состоящем 
из гагаузского и молдавского терминов. «Ча-
дыр» в переводе с гагаузского означает шатер, 
а «Лунга» – слово молдавского происхождения, 
это название небольшой речушки. А вместе 
получается довольно поэтическое название: 
«шатер на Лунге» – вот цитата из очерка о го-
роде гагаузской журналистки Наты Чеботарь.
Но вернемся к фестивалю «Хедерлез». Народ-
ные умельцы, художники, поэты, писатели, ком-
позиторы – все собираются здесь. В последние 
годы приезжают в Чадыр-Лунгу артисты из дру-
гих краев, например из Татарстана или Турции, 
где тоже есть похожий праздник. И гости – 
отовсюду.

ХЕДЕРЛЕЗ / МОЛДОВА
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Украшение фестиваля – конные скачки. Они 
заслуживают отдельного абзаца, и не одного. 
Для начала обязательно нужно познакомить-
ся с Константином Келешом, директором 
«Ат-Пролин» – государственного предприятия 
по выращиванию орловских рысаков. Кон-
стантин – из известной династии Келешей, 
верно и бережно хранившей многие традиции 
предков. А самым большим увлечением Ке-
лешей было коневодство. В том, что сегодня 
в Молдове сохранился ценный генофонд пле-
менных породистых лошадей, во многом есть 
их заслуга. 25 лет назад конеферма получила 
статус племенной, и с тех пор здесь с успехом 
занимаются разведением и реализацией поро-
дистых коней. У Келеша, как многие замечают, 
лошади обласканные. Ему же принадлежит 
и инициатива проведения во время фестиваля 
конных состязаний. «Раньше говорили, что 
Молдова – страна любителей лошадей, конные 
заводы Европы комплектовались лошадьми 
со всех стран и сторон, и на втором месте шли 
жеребцы из Молдавии, – говорил на прошлом 
фестивале Константин Келеш. – Хорошо бы 
возродить былую славу!»
Почти все жеребцы и кобылы, выращенные 
в Чадыр-Лунге, внесены в Государственную 
племенную книгу Российской Федерации, 
а сам Константин Келеш уже более десяти лет 
является действительным членом Ассоциации 
рысистого коневодства «Содружество». К сло-
ву: Константин не только выращивает, но и ри-
сует лошадей.
Конные скачки здесь без седла. Гагаузы всегда 
были не только скотоводами, и землепашцами, 
но и воинами, гордо подчеркивают они. Вско-
чить на коня и мчаться быстрее ветра – это 
уже навсегда в крови. Соревнования «Алтын 
Ат», или «Золотой конь», будут проводиться 
в Чадыр-Лунге уже в двадцать второй раз. Глав-
ный приз – кубок Башкана. Башкан – это глава 
Гагауз Ери. После последних выборов в Гагау-
зии впервые башканом стала женщина, Ирина 
Влах. Победителю, кроме кубка, дарят обычно 
какой-нибудь дорогой подарок. В прошлом 

ТРАДИЦИИ

Стол накрывали на каждой 
улице или в чьем-то просторном 
дворе, способном собрать 
всех соседей. Эти посиделки 
называются в народе «конушки». 
Они случаются именно 
в Хедерлез и превращаются 
в своеобразные праздники 
отдельных улиц.
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году таким подарком стал ковер. Кроме скачек 
проводятся и показательные выступления 
на тяжеловозах.
Увидеть «Хедерлез» в последние годы стремят-
ся многие – из Молдовы, из соседней Одесской 
области, из России, из Турции. С удовольствием 
в щедрую Гагаузию приезжают послы различ-
ных государств в Молдове, бизнесмены – тоже 
из разных стран, главы политических партий, 
лидеры оппозиций. Сидят в доступной друг 
к другу близости – и ничего. Тут, в Гагаузии, для 
всех наступает перемирие. Хедерлез.
Еще одна любопытная деталь. Гагаузы, как 
и молдаване, танцуют хору. Лицом к лицу, пле-
чом к плечу, рука об руку. Хорой обычно здесь 
завершаются все праздники.
Тут, в Гагаузии, конфликтов на национальной 
почве не бывает. Люди здесь не выясняют, ка-
кой язык самый главный, знают как минимум 
два-три языка, а то и больше, не спорят об ис-
ключительности своей нации, прекрасно ладят 
друг с другом, заимствуя традиции и охотно 
делясь своими. Поэтому и праздники в этом 
краю – уж и не разобрать, то ли гагаузский 
«Хедерлез», то ли болгарский или молдавский 
святой Георгий… 

Конные скачки здесь без седла. 
Гагаузы всегда были не только 
скотоводами и землепашцами, 
но и воинами, гордо подчеркивают они. 
Вскочить на коня и мчаться быстрее 
ветра – это уже навсегда в крови.
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Главные торжества проходят в Ашхабаде, в парке 
на берегу Каракум-реки. Вот и в этом году здесь 
был воссоздан колоритный облик древнего 
туркменского села. У нарядно украшенных юрт 
многочисленных участников и гостей празднества 
встречали традиционными национальными уго-
щениями – свежеиспеченными чуреком, пишме, 
чапады, кулче, сладостями и фруктами. На лоне 
живописной природы звучали задушевные мело-
дии дутаров в исполнении народных музыкантов – 
бахши, выступали фольклорные коллективы, прие-
хавшие в столицу из различных регионов страны.
Под открытым небом развернулась выставка про-
дукции агропромышленного комплекса страны. 
Были также представлены макеты гидротехниче-
ских сооружений, современных систем мелиора-
ции и орошения, образцы специализированной 
техники от ведущих мировых производителей, ко-
торыми систематически пополняется технический 
парк Министерства сельского и водного хозяй-
ства. Можно было увидеть и мини-бассейны с мо-
лодью различных рыб, которые затем выпускаются 
в открытые водоемы. Главная цель их разведения – 
биологическая очистка водохранилищ, каналов 
и рек от ила и тростника.
Традиции орошаемого земледелия в Туркменистане 
уходят корнями в глубокую древность. На празд-
нике можно было познакомиться со старинными 

методами полива с помощью водоподъемного 
колеса – чигиря, а также увидеть, как перевози-
лась драгоценная влага на верблюдах. Наши деды 
и прадеды изобретали уникальные способы до-
бычи воды. Одним из них являются кяризы – мно-
гокилометровые подземные галереи для забора 
и хранения воды. Макет такого сооружения тоже 
был представлен и вызвал большой интерес.
Исконно бережное отношение туркменского на-
рода к воде нашло свое отражение и в красочной 
выставке работ мастеров изобразительного и де-
коративно-прикладного искусства – живописных 
полотнах, графике, художественной резьбе, кера-
мике, гобеленах, коврах и ювелирных изделиях. 
Состоялись показательные выступления спорт
сменов. Пока на площадках парка шли соревнова-
ния по национальной борьбе «гореш», шахматам 
и шашкам, по водной глади Каракум-реки сколь-
зили байдарки и каноэ. Участники праздника 
также приняли участие в озеленительной акции, 
высадив в парке сотни молодых деревцев.
По сложившейся традиции кульминацией торже-
ства стала церемония награждения лучших специ-
алистов водной отрасли. От имени Президента 
Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедова 

«Воды прозрачной 
ТЕКСТ_ СВЕТЛАНА ГОРЖИЙ
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ЖУРНАЛОМ «ТУРКМЕНИСТАН»

Ежегодно в первое воскресенье апреля в Туркменистане отмечается 
праздник «Капля воды – крупица золота», воплощающий исконные 
традиции туркменского народа, который на протяжении всей своей 
истории свято хранит отношение к воде как к бесценному дару, 
олицетворяющему саму жизнь.
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были вручены ценные подарки мирабам («началь-
никам воды» – специалистам, ведающим ороси-
тельными системами) – мелиораторам, гидротех-
никам, механизаторам, строителям.
Украшением праздника стал большой концерт 
мастеров искусств. Артисты органично вплетали 
в канву своих песенно-музыкальных композиций 
национальные обрядовые песни и пляски, посвя-
щенные чествованию воды.
Вода – начало всех начал, такая же святыня, как 
хлеб, ее изобилие – залог благополучия. Сохра-
нилось множество пословиц и поговорок, сви-
детельствующих об особом отношении туркмен-
ского народа к воде: «Вода – отец, земля – мать», 
«Земля с водой – цветник, без воды – пустыня», 
«Краса земли – вода, краса воды – лебедь», «Капля 
за каплей будет озеро, а без капель – пустыня».
В жарком климате Туркменистана каждая капля 
живительной влаги, без преувеличения, ценится 
на вес золота, ведь три четверти его территории 
занимает пустыня. Природа как бы противопо-
ставила на этих необозримых просторах знойное 
дыхание песчаных барханов и прохладные бризы 
Каспия, омывающего запад страны. Благодаря 
этому здесь имеются самые разнообразные при-

родные ландшафты и климатические зоны. Покры-
тые редкой растительностью степи, солончаки 
и такыры соседствуют с вечнозелеными садами 
субтропиков, крутыми склонами, стремительными 
горными реками и водопадами Копетдага, грязе-
выми вулканами и гейзерами, многочисленными 
минеральными источниками.
Главные водные артерии Туркменистана – реки 
Амударья, Мургаб, Теджен, Сумбар, Этрек, вдоль 
берегов которых предки туркмен возделывали 
цветущие оазисы. До сегодняшних дней сохра-
нились русла древних оросительных каналов, 
ирригационных систем, осколки керамических 
водопроводных труб, свидетельствующих о вы-
соком уровне развития ранних земледельче-
ских цивилизаций – Джейтун, Анау, Алтын-депе, 
античных и средневековых городов и поселений 
Парфии и Маргианы, Бактрии и Согдианы, Хо-
резма и Дехистана – Нисы, Мерва, Куня-Ургенча, 
Машат-Миссериана.
Много тайн хранят Каракумы. Одна из них – ис-
чезнувшая река Узбой, которая некогда несла 
воды Амударьи в Каспийское море. Об этом писал 
знаменитый греческий историк и географ Геродот. 
Спустя века в пересохших речных долинах Узбоя 
образовалась цепочка соленых озер, а среди 
них – три озера с пресной водой: Ясхан, Кара-
Тегелек и Тойпатан. Местные жители считали, что 
Ясхан питают подземные родники. Многие были 
уверены в том, что здесь имеются подземные реки 
и озера. И, как оказалось, они были недалеки 
от истины: в конце 50-х годов ХХ века гидрогеоло-
ги обнаружили под Ясханом целое море пресной 
воды! Удача улыбнулась молодому ученому Наде-
жде Григорьевне Шевченко, которая вела развед-
ку в экспедиции под руководством Б. Н. Емудского.
С тех пор на территории Туркменистана были 
разведаны более десяти подземных линз пресных 
вод, но Ясханская и сегодня продолжает оставать-
ся загадкой Каракумов. Ориентировочно опре-
делили, что возникла она 7–10 тысяч лет назад. 
Необычно строение линзы: овальная, протяженно-
стью 65 км и шириною более 25 км, она повторяет 
форму яйца; пресная вода здесь со всех сторон 
окружена соленой.
Одним из самых грандиозных проектов ХХ сто-
летия стало строительство Каракумского канала, 
доставившего воду Амударьи в столицу, на запад 
и в другие районы страны. Строительство велось 

капля - дар небес...»
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в СССР более 30 лет начиная с 1954 года. Соору-
жался канал в несколько этапов, каждый из кото-
рых соединял водным потоком определенные на-
селенные пункты, причем к Ашхабаду его провели 
в рекордно короткий срок – в течение 1962 года.
Строительство четвертой очереди канала, пло-
тин и водохранилищ, насосных станций и других 
объектов продолжалось еще несколько десятиле-
тий. В середине 80-х по проложенному от канала 
трубопроводу «большая вода» пришла в город 
Балканабат – административный центр западного 
Туркменистана, а затем и в прикаспийские города 
Туркменбаши и Хазар.
Так свершилось чудо: воды великой Амударьи вер-
нулись на землю, которую они некогда орошали. 
Значение этого события невозможно переоце-
нить. Неслучайно канал, протяженность которого 
сейчас составляет более 1400 км, был переиме
нован в Каракум-реку. Оживив десятки тысяч 
гектаров целинной земли, где ныне выращиваются 
богатые урожаи пшеницы, хлопка, овощей и бахче-
вых, зеленеют сады и виноградники, он по-преж-
нему служит основным источником как поливной, 
так и питьевой воды.
Сегодня в рамках реализации «Национальной 
программы социально-экономического развития 
Туркменистана на 2011–2030 гг.» и «Генеральной 
программы обеспечения населенных пунктов 
чистой питьевой водой» в стране продолжают 
строиться десятки объектов водохозяйственной 

сферы – искусственные водохранилища, заводы 
по производству питьевой воды, водоочистные 
сооружения, опреснители морской воды. Повсе-
местно внедряются ресурсосберегающие техно-
логии водопользования. Осуществляется «Про-
грамма работ по рациональному использованию 
водных ресурсов в Туркменистане и повышению 
водопропускной способности Каракум-реки 
на 2015–2020 годы».
В Центральных Каракумах продолжается строи-
тельство второй очереди Туркменского озера «Ал-
тын асыр» – сложнейшей системы гидромелиора-
тивных сооружений, предназначенных для сбора 
коллекторно-дренажных минерализованных вод 
со всех сельхозугодий страны. Этот масштабный 
проект имеет огромное значение не только для 
Туркменистана, но и для всей Средней Азии, так 
как благотворно скажется на экологии региона. 
Всего за несколько лет до неузнаваемости пре-
образилась прилегающая к Туркменскому озеру 
территория – здесь появились зеленые зоны, были 
созданы благоприятные условия для перелетных 
птиц в Центральных и Восточных Каракумах, а в са-
мих водоемах разводится рыба.
Важные задачи определены в Национальной 
стратегии Туркменистана по изменению климата 
и Национальной лесной программе. Сегодня наша 
страна, где ежегодно высаживается три миллиона 
саженцев деревьев и винограда, восхищает гостей 
рукотворными оазисами молодых раскидистых 
лесов, садами и парками, раскинувшимися на де-
сятках тысяч гектаров. В зеленый наряд одева-
ются берега рек и каналов, побережье Каспия. 

ТРАДИЦИИ

Сохранилось множество пословиц 
и поговорок, свидетельствующих об особом 
отношении туркменского народа к воде: 
«Вода – отец, земля – мать», «Земля 
с водой – цветник, без воды – пустыня», 
«Краса земли – вода, краса воды – лебедь», 
«Капля за каплей будет озеро, 
а без капель – пустыня».
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Городом-садом по праву называют Ашхабад, даже 
в жаркие летние дни радующий глаз свежестью 
и пышностью зеленых насаждений, живительны-
ми струями фонтанов, наполненный ароматами 
многочисленных цветов. Великолепные сосновые, 
кипарисовые, тополиные рощи, а также яркие цве-
точные ковры стали неотъемлемой частью пейза-
жа пригородов столицы. В предгорьях Копетдага 
расширились площади, занятые насаждениями 
арчи, хвойных и лиственных деревьев.

Именно в таком, заботливом и рачительном, 
отношении к родной природе кроются истоки 
национальной ментальности, духовный опыт 
бесчисленных поколений туркменского народа. 
Многовековая культура земледелия, выработан-
ное за тысячелетия умение облагородить среду 
обитания, сформировали у туркмен особый кодекс 
почитания природы, данью уважения которой слу-
жит и отмечаемый в прекрасную весеннюю пору 
праздник «Капля воды – крупица золота». 

ПРАЗДНИК ВОДЫ / ТУРКМЕНИСТАН
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* * *
Хромая собака. Семечки воронья 
Просыпались из прорехи 
В кармане Бога 
На снежное поле… 
На пальцы отчаянья 
Наматывает свой клубок 
Белоснежный 
Дорога. 
И правда, как долго 
Маялись без зимы, 
Месили грязь километров 
Обветшалых буден 
Деревья, которыми были 
Мы, 
А, может быть, 
Когда-нибудь 
Еще будем. 

* * *
Уж как зима стелилась предо мной, 
Какой метелью душу услаждала, 
Какие безнадежные певала 
Ночами песни, 
Как была щедра 
На замиранья сердца, на печаль, 
На приступы отчаянного счастья! 
Качался домик в лапищах ненастья, 
Ломились в окна стылые ветра… 
По старый флюгер наметало снег, 
По самый флюгер (если б был, конечно!), 
Скрипучий, указующий путь в вечность, 
Иль направленье полюса Мечты… 

А в доме уговаривали ель 
Повременить с периодом распада, 
Разлуки, отреченья, иглопада, – 
Гирлянды снов, бенгальские цветы, 
Хлопушки, детский смех, 
На Библии гаданье – 
Все в ход пошло! 
И это колдовство, 
Январское наивное камланье – 
Зимы моей шаманский 
Добрый бубен 
Мир оторвал вдруг от сиротских 
Буден, 
Вернув сердцам надежду на родство. 

Олеся РУДЯГИНА
Поэт, прозаик, публицист. Мастер литературы 
Республики Молдова. Состоит в союзах писате-
лей Молдовы и России. Председатель Ассоци-
ации русских писателей Молдовы, учредитель 
и редактор литературно-художественного 
и публицистического журнала «Русское поле». 
Инициатор проведения и куратор Междуна-
родного фестиваля русской литературы в Мол-
дове «Пушкинская горка», проходящего при 
поддержке Российского центра науки и куль-
туры и Посольства РФ в Молдове. Автор шести поэтических сборников, 
серии передач о творческих людях Кишинёва, документального фильма. 
Стихи, рассказы и публицистика печатались в журналах Молдовы, России, 
Беларуси, Эстонии, Бельгии, в антологии «Современное русское зарубе-
жье» (издательство «Серебряные нити»). Награждена первым специаль-
ным призом международного литературного конкурса «Русская премия»: 
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ской Федерации» (2010).

* * *
Какой бы долгой ни была зима 
Мне ею, все одно, не надышаться. 
Когда душа униженно нема,  
Пойдем на саночках, мой свет, кататься! 
Квартал столицы замер и поднял 
Лицо домов своих одноэтажных 
Навстречу снегу, и ничтожно мал 
Груз суеты, счетов, дел архиважных 
Сейчас. Сей миг. (Мой детский Кишинёв, 
Ты, сколько б в европерья ни рядился, 
А будешь мил, а будешь вечно нов 
Неновизной, – для тех, кто здесь родился!) 
По улочке заснеженной ночной 
Неспящих двое меж деревьев бродят: 
Свирель метели, нежности прибой, 
Подснежники, что лишь в душе находят…

* * *
Есть тайнопись, есть связь стихов и снега: 
Когда тупик в невыездном быту –
Сигналы шлет о верном счастье Вега, 
Снежинкою мерцая на лету. 
И налегке пускаюсь я в дорогу, 
От радости захватывает дух, 
И улыбаюсь – в каждом встречном – Богу, 
Ловя губами ангельский тот пух! 

* * *
Мамочка – печальная 
Деточка войны, 
Бремя изначальное 
Без вины – вины: 
Вечный призрак голода, 
Тлеющий пустырь, 
Господи, как холодно! – 
Прибыли. Сибирь… 

Жизнь – эвакуация 
Из дражайших мест, 
Где конечной станцией 
Лес забвенья, лес – 
Вьюгами стреноженный, 
Смертный волчий вой, – 
Болью вдоль исхоженный 
Маленькой тобой. 

Самоотрицание – 
Путь в твой первый класс! 
Детством испытание 
Длится посейчас: 
Одинокость колкая 
Хрупкого дичка, 
Снег в глаза осколками – 
Адочка…

* * *
Вместо срубленных деревьев – бутики, 
автостоянки… 
Город мой – мой бледнолицый 
Вероломный детства вор – 
Ты меняешь расторопно злато лет моих 
на склянки 
Ресторанов, баров, банков, 
Прошлое швырнув в костер. 

Вместо срубленных деревьев 
В небесах зияют дыры, 
В них, должно быть, гнезда память – 
об утраченном навек – 

Вьет. И новые квартиры обживут страна 
и листья, 
Голоса людей любимых, чьи следы 
заносит снег… 

Незабвенные! Простите! Я ведь чуяла, 
я знала… 
Но сберечь – в моей ли власти  то, чем 
сердце дорожит, 
Если время обложило, 
Если жизнь в тупик загнала?! 

Тень цепляется за ноги 
И бежит меня, бежит... 



* * *
Золотая пора Диониса 
И лесов золотое руно.
Молодых пообсыпали рисом, 
А из бочек повыбили дно.

Но бунтует в крови беспокойство. 
Если Бахус в деревню зашел,
От стакана кагора пропойца 
Захмелел и свалился под стол.

Уложили его на телегу, 
Поплывет он, быками влеком, 
По холмам…

И по первому снегу 
Трезвый ангел пройдет босиком.

* * *
Мама уехала 
В Чимишлию, 
Туда, где тихо, 
В начало века.

Еще не вышел «Варяг» в Чемульпо, 
Не поднял браунинг Гаврила Принцип,  
Еще на Волге стоит Царицын, 
А в Нюренберге оркестр военный
Играет весело только вальсы.

Сердце в груди 
Бьется, 
Как птица,
Больше не мучает стенокардия.
Мама уехала в Чимишлию,
Сюда не вернется.

Александра ЮНКО
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«Белый Арап» (2015) и «Поиск любви» (2016), в сборнике «Прощай, Молдавия!» 
(Тель-Авив – Москва), в журналах «Русское поле» (Молдова), «Москва», «Семь 
искусств» (Германия), «Артикль» (Израиль), «Порт-фолио» (Канада), «45 парал-
лель», «Дети РА», «Зарубежные записки», «Поэтоград», а также в периодиче-
ских изданиях. Лауреат премии журнала «Зарубежные записки» (2015).

Сергей ПАГЫН
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ного издания. Член Ассоциации русских 
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Подготовила Инна Морарь

* * *
Пока зима безвидна и пуста,
Хоть с голоса, хоть с чистого листа,
Ты не спеши на свете проявиться.
«Да будет снег!» – уж сказано. И мы
На белое глядим из белой тьмы, 
И, как вода, прозрачны наши лица.

И воздух тих. Еще чуть-чуть, и он
Невозвратимо будет всполошен
Тугим снежком, запущенным из сада.

* * *
Мы с тобой проживем и зимой,
Ведь все наше по-прежнему с нами.
Замороженный воздух резной – 
Как старинный комод с тайниками.

В этих мреющих нишах ночных,
В этих ящичках хитрых зеркальных
Столько разных чудес золотых,
Столько всяких вещиц музыкальных.

Лишь рукою тихонько коснись – 
И откинется дверца упруго.
Вот свисток, в детстве сделанный из
Абрикосовой косточки смуглой.

Ты подуешь в него – полыхнет
Настороженный иней на стенах.
И детсадовский полдень войдет
В сердце дикой зимы неизменной

Безоглядно, светло, налегке…
А пока мне угадывать сладко:
Льдистый желудь в твоем кулаке
Иль цветочная муха-журчалка?

* * *
Ты говоришь: «Мороз.
И нужно над подвалом
Продушину закрыть
И лук в сарай убрать…»
Как сладко и темно под старым одеялом
И грушам золотым, и луковицам спать!

И думается мне, что вещи и растенья,
Обычные слова, и плач ночной, и смех
Невидимые нам отбрасывают тени
Куда-то вверх.

И тени все растут – зима им не помеха, 
Светлеют, и поют, и обретают вес.
И ширится для нас продушина, прореха
В стене небес.

* * *
Порою мы как будто из стекла, 
Чуть тронутого снегом и туманом.
И смертная тогда подходит мгла
К скрипящим рамам. 

И что же видит? 
Луковичный всплеск – 
Зеленое растет из золотого. 
Стакан граненый вспыхнул, и воскрес,
И обратился в слово. 

И в небо превращается проем, 
И вестью вещь становится нетленной – 
И как тогда мы, Господи, поем 
Самозабвенно!

* * *
За просекой наискосок 
Все замерло, не шелохнется, 
И с ветки не слетит листок 
На сруб замшелого колодца.

Ау, ау! не отзовется  
Ни зверь, ни птица – зябнет слух 
В мертвящем хрусте сухостоя.

Но небеса распались вдруг, 
И, нас вниманьем удостоив,

Пошли дожди – и лес разбух 
От голых крон до прелой хвои.

Я обнимаю черный ствол, 
И в губы дую, и колдую. 
О, если б кто-нибудь нашел 
В нем сердцевину золотую.

Но не вдохнуть живой души 
В оцепенелую корягу.
И только выползок шуршит 
Вдоль по Змеиному оврагу.

Начнут розовощекие мальцы
Летать на санках, щелкать леденцы,
В которых – свет январского заката.

Давай еще мгновенье подождем,
Пока с небес, преображенных в холм,
Свои салазки не пустили дети
И тишина не поднимает век,
Как только что воскресший человек,
Не помнящий о жизни и о смерти.

МОЛДОВА
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Специальный корреспондент журнала 
«Русский репортер». В недавнем прошлом, 
работая в газетах «Московские новости» 
и «Известия», был свидетелем крушения 
советской цивилизации в Нагорном 
Карабахе, Грузии, Москве, Балтии и Средней 
Азии. Сегодня, вместе с Россией, они 
стали точками роста новой цивилизации. 
Благодаря сотрудничеству с МФГС 
и журналом «Форум Плюс» автор дорожит 
возможностью понять, какой может стать 
новая Евразия.

ИННА ЖЕЛТОВА (МОРАРЬ)
Журналист, редактор. В профессии 
с 1990 года. Работала в ежедневных 
общественно-политических газетах, 
журналах, на телевидении. Любимые 
жанры – комментарии и очерки. 
Талантливые люди – в любом амплуа, 
в любой профессии, на любом месте – 
неиссякаемый источник вдохновения. 
Для них и о них – сайт www.talenthouse.md, 
над которым она работает вместе с группой 
единомышленников в свободное время.

ЕЛЕНА ЗИНОВЬЕВА
Психолог, журналист, консультант по связям 
с общественностью. Кандидат психологи-
ческих наук. Более 20 лет работала парла-
ментским корреспондентом радио «Маяк» 
и редакции информационных программ 
ВГТРК. В качестве PR-специалиста консуль-
тировала ведущих российских политиков. 
В 2008 защитила кандидатскую диссертацию. 
В настоящее время – доцент кафедры соци-
альной конфликтологии Российской акаде-
мии народного хозяйства и государственной 
службы при Президенте РФ.

ИННА БЕЗИРГАНОВА
Филолог, журналист. Окончила 
филологический факультет Тбилисского 
государственного университета. 
Защитила диссертацию «Мир грузинской 
действительности и поэзии в творчестве 
Евгения Евтушенко». Заведующая 
музеем Тбилисского государственного 
академического русского драматического 
театра имени А. С. Грибоедова. Корреспондент 
ряда тбилисских и московских изданий. 
Лауреат профессиональной премии 
театральных критиков «Хрустальное 
перо. Русский театр за рубежом» Союза 
театральных деятелей России.

ЕКАТЕРИНА ВАСЕНИНА
Сотрудник отдела культуры «Новой газеты» 
(Москва). Автор книг о современном танце 
России и постсоветского пространства 
(2005, 2013), а также научных статей 
о свободных формах танца. Член эксперт
ного совета фестиваля «Золотая Маска» 
в 2011–2012 годах.

СВЕТЛАНА ГОРЖИЙ
Окончила Московский полиграфический ин-
ститут. Работала редактором информацион-
ных программ Балканского филиала Нацио-
нальной телерадиокомпании Туркменистана, 
затем – редактором отдела экономики 
газеты «Балканские вести». С 1998 года – 
корреспондент Государственного информа-
ционного агентства «TDH». Пишу на все темы, 
кроме, пожалуй, спорта. В свое время тесно 
сотрудничала с Каспийской экологической 
программой. Имею государственные награ-
ды Туркменистана.

ВЕРА ЛЯХОВСКАЯ
Живет в Алматы. Окончила Казахский наци-
ональный университет имени аль-Фараби, 
факультет журналистики. В профессии 
с 2004 года. После окончания вуза работала 
в газете «Известия-Казахстан», с февраля 
2014 года – в общественно-политическом 
еженедельнике «Свобода слова». Основной 
спектр тем: социальные проблемы, медици-
на, образование, культура, а также потреби-
тельская, развлекательная, экономическая 
тематика. Лауреат 16-ти конкурсов для 
журналистов. Серьезно занимается спортив-
ными бальными танцами.





МЕЖДУНАРОДНЫЙ  
ФОРУМ ПОБЕДИТЕЛЕЙ

Астана, 28 апреля 2017 года

«ВЕЛИКАЯ ПОБЕДА, ДОБЫТАЯ ЕДИНСТВОМ»

Подробный репортаж и мнения участников –  
в следующем номере журнала «Форум Плюс»




